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La Revue économique franco-suisse apporte à ses lecteurs, avec

ses vœux pour les fêtes et la nouvelle année, un vaste choix de

cadeaux : livres, parfums, rohes, chapeaux, voilà de quoi satisfaire
les plus exigeants.

Mats elle n'entend pas se substituer de la sorte aux catalogues
de libraires et de grands magasins. Elle se propose plutôt d'évoquer

quelques-uns des présents que peuvent s'accorder, en gage de

leur amitié, deux pays voisins.
Cadeaux de Noël que les échanges de livres, chaque mois plus

actifs, entre la France et la Suisse. Echanges particulièrement
précieux pour cette dernière, qui en tire l'un de ses aliments
essentiels: la culture latine. Echanges profitables aussi à la
France puisque la Suisse, cet « ambassadeur de l'esprit », selon

l'expression de Charly Guyot, se met au service de la pensée

française pour éditer et pour imprimer des livres qui ne pourraientt
pour des raisons matérielles, voir le jour en France.

Cadeaux de Noël que le troc de parfums synthétiques suisses

contre les huiles essentielles et les parfums français. Ainsi
s'allient, de la façon la plus heureuse, la générosité du sol et la qualité
de l'imagination et du goût français avec l'amour suisse de la
recherche scientifique et du travail technique impeccable.

Cadeaux de Noël que les achats de broderie saint-galloise par la
haute couture parisienne et la vente de ses modèles dans notre

pays. Cadeaux de Noël enfin que les tresses de paille argoviennes

qui alimentent presque exclusivement, pendant la belle saison, la
haute mode parisienne, industrie qui troiive un important écoulement

en Suisse.
Dans tous ces domaines, le génie français et le génie suisse

concourent, par la qualité de leur production, à créer des richesses

insurpassables. Pris isolément, chacun aboutirait à un résultat moins
brillant: C'est par la conjonction de leurs efforts que nos deux pays
assurent leur prééminence.

Noël est la fête de la bienveillance, de l'amitié. Notre vœu
est qu'en 1946 elle consacre l'amitié franco-suisse par une politique
bienveillante, généreuse d'échanges, car

les petits cadeaux entretiennent l'amitié.
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